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MITTEILUNGEN - COMMUNICATIONS

Compte rendu de l'action étudiante de reboisement en Toscane
11 au 23 mars 1967

Par y.-L Matter, Zürich

(Institut de sylviculture de l'EPF)

En décembre de l'année dernière, tandis que dans les bibliothèques et les musées

florentins des volontaires venus du monde entier tentaient de sauver les chefs-

d'oeuvre submergés, quelques étudiants forestiers de l'EPF se demandèrent si,

une fois les effets du mal réparés, il ne serait pas temps de s'attaquer à ses racines.

L'abandon progressif des terrains agricoles dans le bassin deTArno et, en découlant,
le danger croissant d'érosion en étant une, l'idée de manifester sa solidarité en
réalisant une afforestation dans cette région durement touchée était née. Soutenue

par le Prof. Leibundgut, saluée chaleureusement par le service forestier italien
et réalisée grâce à l'appui financier de l'économie privée, cette action, à laquelle
prirent part quelque vingt-deux étudiants de la section forestière, fut coordonnée

par le Dr. Fischer et: le rapporteur.
C'est à 40 kilomètres environ au NE de Florence, dans les premiers contreforts

des Appenins, que se situe l'aire de reboisement choisie: le porfcre « L'Argignana »,

exploitation agricole dont les sols, abandonnés dès 1950 puis pâturés durant 16 ans,

ont perdu une grande partie de leur porosité et furent progressivement envahis de

broussailles. Cette colonisation allant encore s'accroître par suite de la disparition
du bétail, une afforestation rapide se justifiait aussi bien du point de vue hydrolo-
gique que de celui de la technique du travail.

Se fondant sur les résultats des recherches effectuées par la section forestière de

l'Université de Florence, le service forestier mit à disposition du douglas (2/0—2/2,
60%), du pin noir et sylvestre (2/0—2/1, 20 + 10%), de l'érable, frêne et aune napo-
litain (54/mw cordai«) (10%). La plantation s'est faite par groupes, dans les pro-
portions indiquées ci-dessus. Les terrasses ont été boisées en majorité à l'aide de

douglas, le pin étant introduit dans les parties les plus rocailleuses et sur les talus
de transition, et les feuillus aux endroits les plus frais et ombragés.

Selon les techniques du pays, l'espacement des douglas et des pins sur les ter-
rasses s'est monté à 2,0X2,5 m, à env. 1,5X2,0 m pour les pins sur les talus et pour
les feuillus ; la plantation s'est faite en trous, percés sur les terrasses plates ou légère-
ment inclinées par un tracteur muni d'une tarrière, à la houe cependant sur près
de la moitié de la surface; les plants furent mis en demeure de manière tradition-
nelle, mais avec fort compactage à tous les niveaux, ceci pour éviter le dessèchement
et favoriser une certaine exopercolation en cas de sécheresse prolongée. Les travaux
furent opérés en deux phases et leur organisation découla de cette division :
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2 équipes de 3 étudiants avec hache, serpe et houe
+ en cas de besoin 1 ouvrier indigène avec scie à moteur.

suivant le tracteur conduit par un ouvrier indigène : 1 équipe
de 7 étudiants, soit 1 guide, 2 hommes ramenant la terre dans
les trous et 4 planteurs.

travaillant à la houe 9 participants, soit 3 fossoyeurs et 6 plan-
teurs. Un groupe de 6 ouvriers indigènes s'est joint à cette
équipe durant les trois derniers jours.

La surface ainsi reboisée s'élève à environ 5 hectares, et quelque 12 000 à 13 000

plants furent mis à demeure. Les travaux de nettoiement n'ayant pas occupé deux
équipes durant la totalité du temps, divers travaux spéciaux purent être effectués :

consolidation d'un couloir de rise en fascines sur trois paliers, avec boutures de
saule et aune napolitain; réfection de deux murs détruits et consolidation de murs
et talus instables à l'aide de boutures de saule pourpre ; assainissement et stabili-
sation d'une section de chemin fortement raviné.

Afin de sauvegarder l'esprit de volontariat ayant donné naissance à l'action, les

injonctions disciplinaires furent limitées au minimum. Les participants ont dans
l'ensemble fourni des prestations très honorables et, même si l'engagement, l'ardeur
et le rendement furent soumis à d'assez grandes variations selon les jours, le résultat
d'ensemble et la production moyenne peuvent être considérés comme bons. Les
conseils et démonstrations du garde forestier Lüthy furent très précieux, et les
deux participants du 8e semestre, Flury, l'âme et instigateur de cette action, et
Ribordy, accomplirent de précieux travaux de direction et de contrôle. Du côté

italien, le Dr. Piussis, assistant du Prof. De Philippis, ne nous ménagea pas
son temps et nous fit largement bénéficier de son expérience et de ses conseils. Citons
encore le brigadier Lepri, du service forestier, qui assura l'approvisionnement en

plants et en outils, ainsi que notre transport au travail.

En collaboration avec la section forestière de l'Université, qui déléga à cette
occasion de nombreux professeurs, le service forestier nous invita à participer à une
excursion très intéressante d'une journée dans les forêts de Vallombrosa, plus
précisément dans diverses parcelles expérimentales.

Mentionnons pour conclure que la radio, la télévision et un journal florentin à

grande diffusion ont consacré chacun une rubrique à cette action; que les contacts
avec la population locale furent excellents et sympathiques; et que nos rapports
avec M. E. Deslcx, Consul de Suisse à Florence et notre voisin durant ce séjour,
furent également très agréables ayant de plus hautement apprécié sa collaboration
et son hospitalité.

Sans vouloir présumer de l'avenir des cultures, l'action de reboisement propre-
ment dite peut sans doute être considérée comme une réussite. Tout en fournissant
un travail appréciable, les vingt-deux participants y auront acquis une expérience
non négligeable dans la technique de la plantation, son organisation, et dans la
réalisation de travaux annexes courants. «A'cfcr et apprendre» étaient les buts

que les volontaires avaient donnés à leur action : grâce à la bonne volonté de

chacun, à l'accueil de nos hôtes et à leurs efforts, ces buts auront pu être approchés
dans une mesure très satisfaisante.

— nettoiement :

— plantation :
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Witterung'sbericht vom März 1967

Zusammen/flistiiig: Der März brachte in den meisten Landesteilen übernormale
Temperaturen, hohe, im Nordosten teilweise sehr hohe Niederschlagsmengen, da-

gegen geringe Sonnenscheindauer.

.d&taez'c/zzzngezz und Trozew/za/z/en in öezug an/ die /angya/zngen A'ormaheerie
(Temperatur 1901—1960, Niederschlag und Feuchtigkeit 1901—1940, Bewölkung
und Sonnenscheindauer 1931—1960):

Temperatur: Auf den Alpengipfeln etwa normal, sonst im Tessin und Engadin
IV2—2 Grad, auf der Alpennordseite etwa D/2 Grad, im Wallis 1 Grad, in Nord-
blinden V2—I Grad übernormal.

A'iedera'Magsmengen: Auf der Linie Genf—Neuchâtel—Basel, im südöstlichen
Wallis sowie strichweise im mittleren Tessin und im südlichen Graubünden etwa
normal, sonst allgemein übernormal, vor allem am Alpennordhang, in Nordbünden
und im Unterengadin, wo die 150%-Grenze allgemein überschritten wurde, im
Nordosten ist auch die 200%-Grenze. Vereinzelt handelt es sich, zum Beispiel in
Sargans, um die größte Märzmenge seit dem Beginn der Messungen im Jahr 1864.

Za/zZ der Tage mit Ahedensc/zZag: Allgemein übernormal, im Süden und Westen
nur 1—2 Tage, am nordöstlichen Alpennordhang dagegen 5—8 Tage über.der Norm,
zum Beispiel Bad Ragaz 17 statt 9 Tage.

Geazz/ter: Vereinzelt, besonders in der Nordostschweiz (11.) und Zentralschweiz
(18., 28.).

Sonzzcn.vc/zezzzdazzt'r: Leicht übernormal im Tessin (um 110%), sonst unternor-
mal, meist 80—90%, am östlichen Alpennordhang 70—80%.

BarzzdZ/tzzng: Im Tessin etwa normal, sonst übernormal, meist 110—120%, strich-
weise 125%.

Teuc/zZzgAez'Z und AVZzeZ: Feuchtigkeit im Tessin stark unternormal (5—10%),
sonst normal bis einige Prozent übernormal, besonders im Nordosten des Landes.

Nebelhäufigkeit im Flachland normal, in den Bergen übernormal, zum Beispiel
Säntis 24 statt 18 Tage.

ideZZere und Zrühe Tage: Heitere Tage meist etwas zu wenig. Trübe Tage im
Tessin normal, sonst größtenteils überdurchschnittlich, besonders in den Alpen
und im westlichen Mittelland, zum Beispiel Lausanne 13 statt 9, Bern 17 statt 13,

Sion 11 statt 8.

Wind: Verhältnismäßig häufig starke Winde in der Höhe (Säntis 26 Tage, Jung-
fraujoch 27 Tage!). Am 13. nördlich der Alpen, besonders im Nordosten sehr starker
Weststurm, in Zürich bisher höchste gemessene Windspitzen (137 km/Std.), auf dem
Feldberg im Schwarzwald über 200 km/Std.! Dr. Af. Sc/züepp
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